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DECYZJA KOMISJI
z dnia 8 maja 2017 r.

w sprawie zgodnoSci z prawem Unii Srodkéw, ktore Irlandia planuje przyja¢ na podstawie art. 14

dyrektywy 2010/13/UE w sprawie koordynacji niektérych przepiséw ustawowych,

wykonawczych i administracyjnych panstw czlonkowskich dotyczacych $wiadczenia
audiowizualnych uslug medialnych (dyrektywa o audiowizualnych ustugach medialnych)

(2018]C 8/04)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/13/UE z dnia 10 marca 2010 r. w sprawie koordynacji
niektérych przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych pafstw cztonkowskich dotyczacych $wiadczenia
audiowizualnych uslug medialnych (dyrektywa o audiowizualnych ustugach medialnych) (), w szczegblnosci jej art. 14
ust. 2,

uwzgledniajac opini¢ komitetu ustanowionego zgodnie z art. 29 dyrektywy 2010/13/UE,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Pismem z dnia 7 lutego 2017 r. Irlandia powiadomita Komisj¢ o pewnych $rodkach, ktére planuje przyjaé zgod-
nie z art. 14 ust. 1 dyrektywy 2010/13/UE i ktore majg na celu aktualizacj¢ obecnie obowigzujgcych Srodkéw,
zatwierdzonych przez Komisje w drodze decyzji z dnia 25 czerwca 2007 r. (%) Planowane $rodki dotycza przed-
stawienia wykazu obejmujgcego dwa wydarzenia, ktore sa dodatkowe w stosunku do obecnie obowigzujacych
srodkéw.

(2) W terminie trzech miesiecy od otrzymania tego powiadomienia Komisja sprawdzila zgodno$¢ wspomnianych
planowanych $rodkéw z prawem Unii, w szczegélnosci w zakresie proporcjonalnoéci Srodkéw oraz przejrzysto-
Sci procedury konsultacji krajowych.

(3)  Analizujac planowane $rodki, Komisja wzigla pod uwage dostepne dane na temat irlandzkiego rynku audiowizu-
alnego, w szczegblnosci wplywu tych Srodkéw na rynek telewizyjny.

(4)  Irlandia sporzadzita wykaz dwdch wydarzen o zasadniczym znaczeniu spolecznym, dodatkowych w stosunku do
obecnie obowiazujacych $rodkéw, w sposéb jasny i przejrzysty, po przeprowadzeniu szerokich konsultacji
spotecznych.

(5)  Na podstawie szczegdtowej dokumentacji i danych na temat ogladalnosci przedstawionych przez irlandzkie wia-
dze stuzby Komisji sprawdzily, czy wykaz dwdch wydarzen dodatkowych w stosunku do obecnie obowiazuja-
cych $rodkéw, sporzadzony zgodnie z art. 14 ust. 1 dyrektywy 2010/13/UE spelnia co najmniej dwa sposrod
nastepujgcych kryteriow uwazanych za wiarygodne wskazniki znaczenia takich wydarzen dla spoleczefistwa:
(i) szczegdlny powszechny oddzwigk w panstwie czlonkowskim, a nie tylko znaczenie dla tych oséb, ktore
zazwyczaj Sledzg wydarzenia w danej dyscyplinie sportu lub dziedzinie aktywnosci; (i) ogélnie uznawane, szcze-
g6lne znaczenie kulturowe dla spoleczefistwa danego panstwa czlonkowskiego, w szczegdlnosci jako czynnik
wzmacniajacy tozsamo$¢ kulturows; (iii) uczestnictwo reprezentacji narodowej w danym wydarzeniu w ramach
zawodow lub turnieju o znaczeniu migdzynarodowym oraz (iv) fakt, ze wydarzenie jest tradycyjnie transmito-
wane w ogélnodostepnej telewizji i ma duza ogladalnosé.

(6)  Zgloszony wykaz dwoch wydarzen dodatkowych w stosunku do obecnie obowigzujacych $rodkéw zawiera dwa
wytypowane wydarzenia, ktore sg uznawane za wydarzenia o zasadniczym znaczeniu spolecznym, tj. ogélnokra-
jowy final rozgrywek seniorskich kobiet w pilce noznej oraz ogdlnokrajowy final rozgrywek seniorskich
W camogie.

(7)  Jak dowodzg irlandzkie wladze, ogélnokrajowy final rozgrywek seniorskich kobiet w pilce noznej ma szczegdlny
powszechny oddZwigk i znaczenie kulturowe w spoleczenstwie irlandzkim, nie tylko wérdd tych oséb, ktére
zazwyczaj $ledzg te dyscypling sportu. Wydarzenie to ma réwniez duzg ogladalno$¢ i tradycyjnie jest transmito-
wane w ogélnodostepnej telewizji.

(8)  Jak dowodza irlandzkie wladze, ogdlnokrajowy final rozgrywek seniorskich w camogie ma szczeg6lny
powszechny oddzwigk i znaczenie kulturowe w spoleczenistwie irlandzkim, nie tylko wéréd tych oséb, ktére
zazwyczaj $ledza te dyscypling sportu. Wydarzenie to ma réwniez duzg ogladalno$c i tradycyjnie jest transmito-
wane w ogdlnodostepnej telewizji.

() Dz.U.L 95 7 15.4.2010, s. 1.
(*) Decyzja Komisji 2007/478|WE z dnia 25 czerwca 2007 r. (Dz.U. L 180 z 10.7.2007, s. 17).
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(9)  Proponowane $rodki nie wykraczaja poza to, co jest konieczne do osiggniecia zakladanego celu, ktérym jest
ochrona prawa do informacji i szeroki dostgp spoleczefistwa do telewizyjnej transmisji wydarzen o zasadniczym
znaczeniu spolecznym. Wniosek ten uwzglednia metody transmisji powyzszych wydarzen, definicje ,uprawnio-
nego nadawcy”, role Wysokiego Trybunalu w rozstrzyganiu sporéw zwigzanych z wdrazaniem tych Srodkéw
oraz fakt, ze nie oczekuje si¢, by przedstawienie wspomnianego wykazu mialo jakikolwiek wplyw na obowigzu-
jace umowy dotyczace praw do transmisji. Mozna zatem uznal, ze skutki tych $rodkéw dla prawa wlasnosci
okreslonego w art. 17 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej nie wykraczaja poza skutki nierozerwalnie
zwigzane z ujeciem tych wydarzen w wykazie przewidzianym w art. 14 ust. 1 dyrektywy 2010/13/UE.

(10)  Z tych samych powodéw wydaje si¢, ze planowane $rodki sa proporcjonalne w zakresie uzasadniajagcym odstep-
stwo od podstawowej swobody $wiadczenia ustug zapisanej w art. 56 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europej-
skiej. Nadrzednym wzgledem interesu ogélnego jest zapewnienie szerokiego publicznego dostgpu do transmisji
wydarzen o zasadniczym znaczeniu spolecznym. Ponadto irlandzkie $rodki nie dyskryminujg nadawcéw, pod-
miotéw praw lub innych podmiotéw gospodarczych z innych panstw czlonkowskich ani nie utrudniajg im
dostepu do rynku.

(11) Proponowane $rodki sa ponadto zgodne z zasadami Unii dotyczacymi konkurencji. Definicja nadawcéw upraw-
nionych do transmisji wydarzen uwzglednionych w wykazie jest oparta na obiektywnych kryteriach, ktére
pozwalajg na rzeczywista i potencjalna konkurencj¢ w zakresie nabycia praw do transmisji tych wydarzen.
Ponadto liczba wytypowanych wydarzen nie jest nieproporcjonalna w stopniu, ktéry moglby zaktéci¢ konkuren-
cje na rynku odbiorcéw koncowych telewizji ogblnodostepnej i telewizji platnej. Mozna zatem uznaé, ze skutki
tych $rodkéw dla swobody konkurencji nie wykraczaja poza skutki nierozerwalnie zwigzane z ujeciem tych
wydarzen w wykazie przewidzianym w art. 14 ust. 1 dyrektywy 2010/13/UE.

(12) Komisja powiadomila pozostale panstwa czlonkowskie o Srodkach, ktére planuje przyjaé Irlandia, i przedstawila
wyniki swojej analizy komitetowi ustanowionemu na podstawie art. 29 dyrektywy 2010/13/UE. Komitet wydal

opini¢ pozytywna,
STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut

1. Srodki, ktére planuje przyja¢ Irlandia na podstawie art. 14 ust. 1 dyrektywy 2010/13/UE i ktére zostaly zgloszone
Komisji na podstawie art. 14 ust. 2 tej dyrektywy, sa zgodne z prawem Unii.

2. Srodki przyjete przez Irlandi¢ publikuje si¢ w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 maja 2017 r.

W imieniu Komisji
Andrus ANSIP

Wiceprzewodniczgcy
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